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t-bolt (2X) pad (3)(()2) For use
boul T(x2 coussinet (x . A
tormillo em T(éx; almohadilla (2X) with Yakima
K TopWater.

/

( 4 \ (4 L )
0 9 Slide a t-bolt into
the slot on each
!)' crossbar. For use on
Wh HD Bar, first remove
en the top infill.
necessary
remove
an
endcap 1
from
each bar.
. 2X

(
e APPLY PADS TO THE TOPWATER PLATES.

Peel the pad from the backing.
Align the edge of the pad with
the edge of the plate and press it

into place making sure the holes .‘>
on the pad and plate line up. ’
.

Place the TopWater box on your crossbars. Align the t-bolts with the slots.
NN Place the TopWater plates over the t-bolts as shown using the middle hole of
the plates. Then thread a knob on each t-bolt and fully tighten to 2 Nm.

_ | y

\ Pour le frangais, allez a la page 2. Para espaiiol ir a la pagina 2. )
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Check that TopWater
is secure. Retighten
the knobs if necessary.

S\

Reinstall your
endcaps.

HD BAR ¢ BARRE HD * BARRA HD

For HD Bar
either leave off
the top infill or
cut it to length

and reinstall
around the
t-bolts.

FRANGCAIS

~

ESPANOL

A employer avec la caisse Yakima TopWater.

Au besoin, retirer un capuchon d'extrémité de chacune
des barres.

Enfiler un boulon en T dans la rainure de chaque barre
transversale. Avec les barres HD, retirer d'abord la
garniture de la rainure.

COLLER UN COUSSINET A CHAQUE PLAQUE.

Décoller I'endos des coussinets. Aligner le rebord du coussinet
avec celui de la plaque et le coller en place, en veillant a aligner
les trous.

Déposer la caisse TopWater sur les barres transversales.
Aligner les boulons en T avec les fentes. Enfiler les plaques
sur les boulons tel qu'illustré, en utilisant le trou du milieu.
Puis engager un bouton sur chacun des boulons et le serrer
complétement @ 2 Nm.

Vérifier que le montage est solide. Resserrer
les boutons au besoin.

Remettre en place les capuchons d'extrémité.
Pour les barres HD, on peut soit ne pas remettre en place les

Para utilizar con la caja TopWater de Yakima.

Si es necesario, retire un capuchén del extremo de
cada barra.

Deslice un tornillo en T en la ranura de cada barra
transversal. Si utiliza barras HD, primero retire el material
de relleno.

PEGUE LAS ALMOHADILLAS EN LAS PLACAS.

Despegue la Ildmina pegada a la almohadilla. Alinee el borde de
la almohadilla con el de la placa y presiénela para que quede
pegada en su lugar, asegurdndose de que los orificios de la
almohadilla y de la placa queden alineados.

Coloque la caja TopWater sobre las barras transversales.
Alinee los tornillos en T con las ranuras. Coloque las placas
sobre los tornillos en T, como se ilustra, utilizando el
orificio central. Luego, enrosque las perillas en los tornillos
en Ty apriételas completamente con una fuerza de 2 Nm.

Verifique que la caja TopWater esté bien asegurada.
Vuelva a apretar las perillas en caso de necesidad.

Reinstale los capuchones de los extremos.
Para las barras HD, retire el material de relleno superior o

les réinstaller de part et d'autre des boulons en T.

00 O 000 |)\(

garnitures de rainure, soit les couper a la bonne longueur et
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cértelo en tramos para instalarlos entre los tornillos en T. )
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